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چرا زبان قرآن كامل ترین زبان است؟ 
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مقدمه 
ايران  مردم مس��لمان 
ني��ز در کنار ديگ��ر ملت ها 
و حت��ی در پيش��اپيش آن ها 
قدم ه��ای مؤث��ری در مس��ير 
آموختن زبان قرآن برداشته اند؛ 
تا جايی که بيش��تر کتاب های 
تأليف��ات  از  نح��و  و  ص��رف 

دانشمندان مسلمان ايرانی است. مثلًا سيبويه دانشمند بزرگ 
علم نحو، اثر عمدة خود »الکتاب« را با طرحی عالمانه و منظم 
در عل��م نحو تأليف کرد. اين کتاب مرجع درس��ی به ش��مار 
می آيد و هنوز هم آرا و نظريات سيبويه در ميان نحو شناسان 
حجت است. ابن سينا و امام محمد غزالی نيز بيشتر آثار خود 

را به زبان عربی نگاشته اند. 
ام��روزه زبان عرب��ی يکی از چند زبان زندة دنياس��ت که 
ميليون ها انس��ان بدان س��خن می گوين��د. در کنفرانس های 
جهانی از جملة چهار زبان اصلی )انگليس��ی، فرانسه، آلمانی، 
عربی( است و سخنرانی ها و گفت وگوها به طور هم زمان بدين 

زبان ها ترجمه می شوند. 
به برکت انقلاب ش��کوهمند اس��لامی و طبق نص صريح 
قانون اساس��ی، درس زبان عربی در ايران يکی از دروس اصلی 
و مهم دورة راهنمايی و متوس��طه محسوب می شود. اين اصل 
در ش��مار اصول فرهنگی قانون اساس��ی جای گرفته است و 
قانون گذاران کش��ور برای احيای مج��دد نور قرآن در دل های 

فرزندان اين سرزمين، تعليم زبان قرآن را لازم ديده اند. 
هم��ه بايد بداني��م که زبان عرب��ی از بهتري��ن زبان های 
دنياست و اگر نبود، آخرين کتاب آسمانی و مهم ترين معجزة 
خداوندی به وسيلة آن منتشر نمی شد. گذشته از آن، اهل فن 
اعتقاد دارند عربی تنها زبانی است که می شود برای آن صفت 
قائل شد. در مقالة حاضر به ويژگی های اين زبان می پردازيم. 

1. وس��عت لغات: دامنة هيچ زبانی به اين حد گس��ترده 
نيست، برای يک معنی گاهی لغت ها و گاهی ده  ها لغت وجود 
دارد. مثلًا ش��تر در عربی 18 لغ��ت دارد و برعکس گاهی هم 
ي��ک لغت ده ها معنی مخص��وص دارد؛ مثلًا کلمه عين هفتاد 

معنی دارد. 
2. موجز بودن: با يک کلمه يا يک جملة کوچک می توان 
مطالب زي��ادی را فهماند. مث��لًا زمانی که می گويي��م خَرَجَ، 
می فهميم کس��ی در زمان گذشته خارج ش��ده و او مرد بوده 
است. گاهی نيز با تغييری کوچک، تحولی بزرگ در معنی به 
وج��ود می آيد. مثلًا يک الف و لام معنای کلمه را کاملًا عوض 

می کند. 
به  فصاح��ت:   .3

زبانی  اهل فن،  تصديق 
ب��ه روان��ی و زيبايی زبان 

عربی نيست. 
4. مقي��د ب��ودن: بدين 
معن��ی ک��ه بيش��تر از تمام 
زبان ها پايبند قواعد اس��ت و 
ک��م اتفاق می افتد تغيير و تبديلی ب��ودن قاعده و اصل در آن 

صورت پذيرد. 
5. خال��ص بودن: زبان های ديگ��ر از واژه ها و اصطلاحات 
يکديگر اس��تفاده می کنند. مثلًا در زبان فارس��ی ما لغاتی از 
چندي��ن زب��ان راه يافته که س��هم زبان عربی در آن بيش��تر 
اس��ت. واژه های دخت��ر )يونانی(، جوان )ايتاليايی(،  قش��نگ  
)ترکی(، اسکناس )روسی(، آقا )مغولی(، چايی )چينی( و برادر 

)انگليسی(، نمونه هايی از واژه های دخيل در فارسی هستند. 
6. کامل بودن: زبان عربی از کامل ترين زبان هاست و حتی 
گاهی بيش��تر از حد معين برای يک چي��ز لغت دارد. مثلًا در 
بيشتر زبان ها برای دست يک واژه داريم، ليکن در عربی ، برای 
هر حرکت و هر قسمت دست نيز لغت مخصوصی وجود دارد. 
7. مملو ب��ودن: مهم ترين صفت زب��ان عربی مملو بودن 
آن اس��ت. که هنگام تلفظ، تمام زب��ان، دهان و همة اعضايی 
که در حلق برای تکلم خلق ش��ده اند به کار می افتند و دهان 
پر می ش��ود. زبان هم حالات گوناگ��ون دارد و از طاق دهان، 
گلو، هر يک دندان ها و... اس��تفاده می ش��ود؛ درصورتی که در 
زبان انگليس��ی و فرانسه، هنگام تلفظ بيش��تر نوک زبان ها و 
دندان ه��ای جلو به کار می افتند. همين موضوع به ما نش��ان 

می دهد که عربی زبان طبيعت و طبيعی ترين زبان هاست. 
8. اش��تقاق پذيری: يک��ی از ويژگی ه��ای زب��ان عرب��ی 
اش��تقاق پذير بودن آن اس��ت. منشأ س��اختن کلمات در زبان 
عربی »ريشة« کلمه است که به کمک آن می توان صيغه های 
مختلف فعل را در زمان های متفاوت و اشکال متعدد اسم )اسم 
فاعل، اس��م مفعول، صفت مشبهه، اسم مبالغه، مصدر ميمی، 
اس��م زمان و مکان و افعل التفضيل( را ساخت. برخلاف زبان 
فارس��ی که زبانی ترکيبی است و در آن، با استفاده از ترکيب 
)پيشوند و پسوند( از يک ريشه کلمات متعدد ساخته می شود. 
9. بی ني��ازی در واژگان: زب��ان عربی در بعد واژگان يکی از 
بی نيازترين زبان هاست؛ به طوری که برای بيان همة مفاهيم و 
انديشه هايی که به ذهن انسان خطور می کنند. واژگانی خاص 

دارد. 

امروزه زبان عربی یکی از چند زبان زندۀ 
دنياست كه ميليون ها انسان بدان سخن 
می گویند. در كنفرانس های جهانی از 

جملۀ چهار زبان اصلی )انگليسی، فرانسه، 
آلمانی، عربی( است و سخنرانی ها و 

گفت وگوها به طور هم زمان بدین زبان ها 
ترجمه می شوند
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10. ثاب��ت بودن 
س��اختار: زبان آدم��ی همچون 
آب ج��اری اس��ت. طبيعت زبان 
اين اس��ت که بر اثر م��رور زمان 
دستخوش تغيير می شود اما برای 
زبان عربی وضعيتی خاص پيش 
آمد ک��ه مس��ير آن را از حرکت 
طبيعی خارج س��اخت و مسيری 

خاص ب��رای آن قرار داد. آن وضعيت، همان نزول قرآن کريم 
بدين زبان بود. پس از نزول کتاب آسمانی، اهل اين زبان را در 
اوج فصاحت و بلاغت يافتند و پذيرفتند که فصيح تر و بليغ تر 
از اين ممکن نيس��ت و قبول کردند که اين کلام، فوق توانايی 
بشر است. لذا آن را نمونه ای اعلا در زبان تلقی کردند و از آن 
پس، هر عرب زبان س��خنان خود را با اين نمونة اعلا سنجيد. 
بنابراي��ن، تنها زبانی که در قرون متم��ادی، زبان زنده خواهد 

بود، همين زبان قرآن يعنی زبان عربی است. 
11. زنگ دار و موزون بودن: اين زبان به س��بب داش��تن 
مصوت های بلند و حروف مش��دد، زنگ دار و موزون است )3( 

)ر.ک، ژان محمد، عبدالجليل، 138..: 23(. 
12. دارا بودن ترکيبی از ترقيق و تفخيم حروف: هرچه از 
مبدأ خاورميانه )جايگاه عمدة زبان عرب( به سوی شرق پيش 
برويم؛ لهجه ها »نازک تر« و به اصطلاح، تمامی حروف به حالت 

»ترقيق« نزديک می شوند؛ مثل زبان مردم چين و ژاپن. 
از طرف ديگر، در غرب خاورميانه، لهجة اهالی کشورهای 
آفريقايی پرحجم است و همة حروف، حالت تفخيم دارند. لذا 
در هر دو نوع زبان و لهجه، يکنواختی صدای حروف خستگی 

می آورد. 
در زب��ان عرب که زبان قرآن اس��ت، برخی حروف حالت 
»تفخيم« و بقيه حالات »ترقيق« دارند. ترکيب اين دو حالت 
در زب��ان و لهجة عرب، به خودی خ��ود چنان تنوع دلپذيری 
ايجاد می کند که گوش انسان است از شنيدن آن کمتر خسته 

می شود. 
ح��ال اضافه کنيد کاربرد صوت و لح��ن زيبايی را که در 
تلاوت آيات اعجازآميز کلام الله مجيد به آن توصيه شده است. 
ناگفته پيداست که اين مجموعه چه تأثيری در گوش شنونده 

به جای می گذارد )موسوی بلده، 1375: 73(. 
13. برخ��ورداری از نظام��ی هوش��مند و پيش��رفته: هر 
کس��ی اين نظام هوش��مند را دريابد و به خوبی هضم کند، به 

گنجينه های زبان عربی دست خواهد يافت. 

14. ق��ادر ب��ودن به 
تبيين معانی و مفاهيم درونی 

فرد: اين ويژگی به طور خاص در 
ادبيات اين زبان، ب��ه ويژه ادبيات 
ش��عری آن، ملاحظه می شود؛ به 
گونه ای که توانسته است در اظهار 
عواط��ف درونی و بيان آن ها نقش 

عمده ای داشته باشد. 
15. برخورداری از واژه هايی اس��توار و ظريف، ترکيب های 

دل نشين و محکم، و سبک های زيبا و با طراوت. 
16. دارا بودن قواعد )صرف و نحو( دقيق و علمی، و بلاغتی 
دل پذير و اعجاب برانگيز: اکثر زبان شناسان به صرف و نحو دقيق 

زبان عربی معترف هستند. 
به لحاظ دارا بودن اين ويژگی ها، زبان عربی اين ش��رافت و 
افتخار را يافته است که ظرفی برای بيان مفاهيم ارجمند دينی 
و نيز قالبی برای وحی الهی باشد. خدای متعال آن را به عنوان 
زبان قرآن برگزيده و به »لس��ان عربی مبين« )ش��عراء/ 195(، 
يعنی زبان عربی روشنگر توصيف کرده است. )معصومی بهبانی، 

1385: 9 و 10(. 
برخ��ی روايات تأييد می کنند که زبان عربی زبان برگزيدة 
الهی است. ويژگی های خاص و توانمندی زبان عربی در انتقال 
مفاهيم و معانی را می توان از دلايل اين امر برش��مرد. در برخی 

روايات آمده است: 
1. اهل بهش��ت به زبان عربی س��خن می گويند )مجلسی، 
1403، ج 11: 56(. و حوري��ان بهش��تی ني��ز به عربی س��خن 

می گويند )همان، ج 8، 134(. 
2. از حضرت رس��ول اکرم )ص( نقل شده است: »من زبان 
عربی را به خاطر س��ه چيز دوست دارم: اول اينکه خودم عرب 
هس��تم، دوم اينکه قرآن به زبان عربی است و سوم اينکه زبان 

اهل بهشت عربی است )طبرسی، 1408، ج 2: 206(. 
3. از حضرت صادق از پدر بزرگوارش عليهماالسلام روايت 
شده است که خداوند با هيچ پيامبری سخن نگفت، مگر با زبان 

عربی )1( )طبرسی، 1408، ج 16: 134 و ج 18: 263(. 
4. زب��ان عربی زبان خدای متعال اس��ت )2( )همان، ج 1: 
212 و ج 76: 127(. و خ��دا آن را بر س��اير زبان ها برتری داده 

است )همان، ج 25: 29(. 
5. همچنين، در آغاز جهان، زبان حضرت آدم )ع( عربی بود، 
ولی پس از اينکه نافرمانی کرد و از ميوة درخت ممنوعه خورد، 
خداوند نعمت هايش را س��لب کرد و زب��ان عربی را از او گرفت 

در زبان عرب كه زبان قرآن است، 
برخی حروف حالت »تفخيم« و بقيه 

حالات »ترقيق« دارند. تركيب این دو 
حالت در زبان و لهجۀ عرب، به خودی 
خود چنان تنوع دلپذیری ایجاد می كند 

كه گوش انسان از شنيدن آن كمتر 
خسته می شود
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س��ريانی  زب��ان  و 
را جانش��ين آن ک��رد )3( 
)همان، ج 11: 56(. س��پس 
نخس��تين کس��ی که به زبان 
عربی س��خن گف��ت، حضرت 
اس��ماعيل )ع( ب��ود )همان، ج 
12: 294(. حضرت يوسف )ع( 

در اولين ملاقات خود با پادش��اه مصر به زبان عربی س��لام کرد 
)همان، ج 12: 294( و حضرت س��ليمان )ع( آن را زبان عبادت 

خود قرار داد )4( )همان، ج 14: 112(. 
همچنين گفته می شود که وزرای حضرت مهدی )ع( با آن 
که همه از غيرعرب خواهند بود به زبان عربی س��خن خواهند 

گفت )ابن عربی، باب 366(. 
6. اين زبان به عنوان زبان مقدس در بيشتر عبادات و برخی 
معاملات اس��لامی جلوه کرده است. در اسلام اذان و اقامة نماز 
و تلبية حج و عمره بايد به زبان عربی باش��د و همة مس��لمانان 

موظف اند الفاظ عربی آن ها را بياموزند. 
ق��رآن مجيد نيز به عربی تلاوت می ش��ود. مت��ون ادعيه، 
زيارت ها و تس��بيحات به عربی است. عقايد اسلامی نيز به زبان 
عربی به ميت تلقين می شوند. در مواردی از بخش معاملات فقه 
اسلامی نيز دربارة اشتراط يا عدم اشتراط عربيت بحث می شود 
و اشتراط آن می تواند درجاتی داشته باشد؛ مثلًا با وجود اختلاف 
فتوای فقيهان برای ازدواج و طلاق خواندن صيغه لازم اس��ت و 
همچنين صيغه، در صورت امکان، بايد به زبان عربی باشد. البته 
قوام عقد به نيت است و نه به کلام، ولی در عقود مهمی مانند 
ازدواج و طلاق، گونه های ارتباط الهی نيز مطرح است. به همين 
دليل، در اين موارد هم صيغه خوانده می ش��ود و هم آن صيغه 
به زبان مقدس عربی است )توفيقی، هفت آسمان، شمارة 27(. 
اين احاديث با قطع نظر از بررس��ی سند و اينکه از معصوم 
صادر ش��ده اس��ت يا نه، می تواند از برگزيده ب��ودن زبان عربی 
حکايت کند، البته توجه به اين نکته لازم اس��ت که اولًا حجم 
اين گونه احاديث در حدی است که می تواند ما را از بررسی سند 
بی نياز کند و ثانياً برای قبول اين مطلب هيچ استبعادی وجود 

ندارد و دلايل عقلی و نقلی نيز آن را رد نمی کند. 
به هر حال، زبان عربی زبان قرآن است و خداوند برای انتقال 
پيام خود، که ابدی و همگانی است، اين زبان را برگزيده است. 
ويژگی های خاص و توانمن��دی زبان عربی در انتقال مفاهيم و 
معان��ی )5( می تواند از جمله دلايل گزينش اين زبان از س��وی 
خداوند محس��وب شود و بر همين اساس است که عربی بودن 

قرآن مجيد به عنوان لطفی از 
س��وی خدای متعال، در يازده آيه از 

کتاب الهی مطرح شده است. 
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از حضرت رسول اكرم )ص( نقل 
شده است: »من زبان عربی را به 

خاطر سه چيز دوست دارم: اول اینکه 
خودم عرب هستم، دوم اینکه قرآن 

به زبان عربی است و سوم اینکه زبان 
اهل بهشت عربی است


